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Sakerhet
Anvisningar

ANSVARSFRISKRIVNING

L&s den har bruksanvisningen noga innan du anvénder produkten s att du
forstar produkten helt och kan anvénda den pa ratt satt. Spara bruksan-
visningen pa lamplig plats for framtida referens efter att du har last den.
Felaktig anvandning av produkten kan orsaka allvarliga personskador samt
skador pd produkten och annan egendom. Nar du bérjar anvanda den har
produkten tolkas det som att du férstér, godkanner och accepterar alla
villkor och allt innehall i det har dokumentet. EcoFlow ansvarar inte for
ndgon forlust som orsakats av att anvandaren inte hanterar produkten i
enlighet med bruksanvisningen.

| enlighet med lagar och férordningar forbehaller sig EcoFlow ratten till
slutlig tolkning av det har dokumentet och alla dokument som ar relat-
erade till produkten. Det har dokumentet kan komma att andras (uppdater-
ingar, granskningar eller indragning) utan férvarning. P EcoFlows officiella
webbplats finns den senaste produktinformationen.

UTTALANDE

Denna handbok innehdller viktiga sékerhets- och bruksanvisningar. Innan du
installerar, anvander och underhéller utrustningen, l&s den har bruksanvisning-
en och f6lj alla sakerhetsinstruktioner pé utrustningen och i denna handbok.

Se till att utrustningen anvands i miljéer som uppfyller dess designspeci-
fikationer. Annars kan utrustningen bli felaktig och resulterande utrust-
ningsfel, komponentskador, personskador eller egendomsskador tacks inte
av garantin.

Folj lokala lagar och férordningar nar du installerar, anvander eller under-
haller utrustningen. Sakerhetsinstruktionerna i denna handbok &r endast
tillagg till lokala lagar och forordningar.

EcoFlow ansvarar inte for konsekvenser som orsakas av brott mot allman-
na sakerhetskrav eller konstruktions-, produktions- och anvandningssaker-
hetsstandarder.

SYMBOLER SOM ANVANDS

Detta ar en sikerhetsvarningssymbol. Sddan sakerhetsinformation varnar
dig om olika faror som kan vara dodliga for dig eller andra och som kan
orsaka skador pé utrustningen. All sékerhetsinformation anges med en
varningssymbol och ett riskrelaterat ord, som de har: "FARA", "VARNING",
"FORSIKTIGHET” och "OBS!". Informationen vid "FARA”, "VARNING”,
"FORSIKTHET" och "OBS!" i den har handboken &r inte uttémmande
sakerhetsanvisningar. De ar bara komplement till sékerhetsanvisningarna.

Symbol Beskrivning

Indikerar en fara med hog risk som leder
till dédsfall eller allvarlig personskada
om den inte undviks.

A FARA

Indikerar en fara med medelhog risk
som kan leda till dodsfall eller allvarlig
personskada om den inte undviks.

A VARNING

Indikerar en fara med l&g risk som kan
leda till mindre allvarlig eller mattlig
personskada om den inte undviks.

Indikerar en potentiellt farlig situation
som kan leda till skada pd utrustningen,
dataforluster, sdmre prestanda eller
ovantade resultat om den inte undviks.
OBS! anvands till att ta upp metoder
som inte ar relaterade till personskador.
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ALLMANNA KRAV

A FARA

Arbeta inte med strémmen pa under installationen.

Om utrustningens stromsladd skulle skadas maste tillverkaren, kundt-
janstavdelningen eller kvalificerad personal byta ut den for att undvika
sakerhetsrisker.

Vidror inte den exponerade kabeln med handerna.

Se till att kablar, kontakter och portar ar torra innan du startar utrustnin-
gen. Se till att alla tre ar sakert anslutna.

Installera, anvand och hantera inte utrustning for utomhusbruk i hérda
vaderforhallanden som dskvader, regn, sné eller alltfor kraftiga vindar.
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Dra &t skruvarna till angivet vridmoment med verktyg nar du installerar
utrustningen.

N&r du har installerat utrustningen ska du ta bort allt skrép frén installa-
tionsplatsen, som kartonger, frigolit, plast, buntband och avrivet isolering-
smaterial.

Alla varningsdekaler och méarkskyltar pa utrustningen maste vara synliga
nar installationen &r klar. Skriv inte pa, skada eller blockera négra varnings-
dekaler pa enheten.

Lar dig hur komponenterna i ett natanslutet solenergisystem fungerar och
gallande lokala standarder.

Om det finns ndgra fargrepor som orsakats under transport eller installa-
tion av utrustning, fortsatt inte att anvanda utrustningen, kontakta kundt-
janstavdelningen for att dtgérda detta i tid. Utrustning med repor kan inte
utsdttas for en utomhusmiljo under en langre tid utifall att utrustningens
vattentata prestanda minskar eller rostar.

Oppna inte utrustningens huvudpanel utan tillstand.

Du far inte bakatkompilera, dekompilera, demontera, modifiera eller ldgga
till kod i enhetens programvara, eller &ndra programvaran pd nagot satt.
Andra atgarder som bryter mot de ursprungliga designspecifikationerna
fér enhetens maskinvara eller programvara ar inte heller tilldtna.

Om det finns mojlighet till skada pd person eller utrustning nar du arbetar
med utrustningen ska du omedelbart avbryta dtgarderna och vidta lampli-
ga skyddsdtgarder.

Anvand verktyg pa ratt satt s att inte personer eller utrustningen skadas.
Vidror inte stromsatt utrustning eftersom holjet kan vara varmt.

Anvand isolerade verktyg nar du arbetar med utrustningen och bar
personlig skyddsutrustning s3 att du inte kompromissar med sékerheten.
Bar antistatiska handskar, klader och armband nar du vidrér elektroniska
enheter sd att du skyddar utrustningen mot skador.

KRAV PA PERSONAL

Personal som ska installera eller underhalla EcoFlow-utrustning maste
genomga detaljerad utbildning, forstd alla nodvandiga sakerhetsforeskrif-
ter och kunna utféra alla dtgarder korrekt.

Det &r bara kvalificerad personal som far installera, hantera och underhalla
utrustningen.

Personal som ska hantera utrustningen, inklusive operatorer, utbildad
personal och yrkespersoner maste kanna till de lokala gallande kvalifice-
ringarna i landet gallande sarskilda atgarder som att hantera hégspanning,
arbeta pa hoga hojder och att hantera specialutrustning.

Yrkespersoner: personal som ar utbildad i eller har erfarenhet av att han-
tera utrustningen och kénner till kéllor och allvarlighetsgrad for potentiella
risker nar utrustningen installeras, hanteras och underhalls.

ELSAKERHET
JORDNING

For utrustning som maste jordas ska du installera jordningskabeln forst nar
du installerar utrustningen, och ta bort jordningskabeln sist nar du demon-
terar utrustningen.

Skada inte jordningsledaren.

Hantera inte utrustningen om det inte finns n&gon korrekt installerad
jordningsledare.

Se till att utrustningen ar permanent ansluten till skyddsjord. Innan du
hanterar utrustningen méste du kontrollera elanslutningarna s att de ar
sakert jordade.

ALLMANNA KRAV

A FARA

Innan du ansluter ndgra kablar maste du se till att utrustningen ar intakt.
Annars kan det uppst3 elstotar eller eldsvada.

Se till att alla elanslutningar foljer lokala standarder gallande elsakerhet.
Inhdmta godkénnande fran det lokala elbolaget innan du anvander utrust-
ningen i elnatsanslutet lage.

Se till att kablarna som installatoren tar med uppfyller lokala foreskrifter.
Anvand sarskilt isolerade verktyg nar du utfor hogspanningsarbeten.
Innan du ansluter en stromkabel maste du kontrollera att den har korrekt
markning. Nar du tillverkar kablar och installerar kontakter p8 plats ska du
folja anvisningarna i den har handboken samt lokala lagar och regelverk.
Innan du hanterar utrustningen maste du koppla bort all strém till den
och vénta den angivna urladdningstiden s& att all kvarvarande energi och
varme har forsvunnit.

KABLAGE

Kabeldragningen maste undvika utrustningens kylsystem och tillhérande
delar.

N&r du drar kablar maste du halla ett avstand p3 minst 30 mm mellan
kablarna och komponenter eller utrymmen som genererar varme. D3
undviker du skador pa kablarnas isoleringslager.

Bind samman kablar av samma typ. Nar du drar kablar av olika typ ska du
halla ett avstdnd pa minst 30 mm. De far inte tvinnas eller dras korsande.
Se till att kablarna som anvands i elnatsanslutna solenergisystem ar kor-
rekt anslutna och isolerade samt uppfyller gallande specifikationer.
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BATTERISAKERHET

Efter systeminstallation och anslutning av el, sl& pa batterisystemet i tid for
att undvika kapacitetsforlust eller bestdende skada pa batterierna.

Stall in parametrarna for drifttagning av batteriet korrekt.

Kunden eller en tredje part far inte anvanda batterierna utover de scenarier
som anges av foretaget: till exempel att ansluta extra laster till batteriet
eller anvanda med andra batterier, inklusive men inte begransat till batte-
rier av andra marken, eller batterier med olika nominell kapacitet etc.
Batteridriftsmiljo eller externa stromparametrar MASTE uppfylla miljokra-
ven: till exempel att batteriets faktiska driftstemperatur uppfyller specifika-
tionerna; elnatet ar stabilt etc.) for att undvika skador pa batteriet.

Batterier far inte 6verladdas ofta.

Batterierna ska vara korrekt expanderade (maximalt 45,9 kWh).

Batterier ska inte laddas helt under en langre tid.

Underhall batterier baserat pa den har bruksanvisningen, kontrollera till
exempel batteripolerna regelbundet.

Anvand inte batterier som har 6verskridit garantiperioden.

Kapacitiv urladdning: kan reduceras till sakerhetsspanning inom 10 sekunder.

GRUNDKRAV

A FARA

Utsatt inte batterier for héga temperaturer eller omrdden runt varmegene-
rerande kallor. Batteriet kan orsaka brand om det dverhettas.
Ta inte isar, andra eller skada batterier. Satt till exempel inte in frammande
féremal i batterier eller placera batterier i vatten eller andra vétskor.
Brandrisken for batteriets energilagringssystem ar hog. Tank pé féljande
sakerhetsrisker innan du hanterar batterier:

- Batterielektrolyt ar brannbart, giftigt och flyktigt.

- Batteriets termiska rusning kan generera brandfarlig gas och skadlig
gas som CO och HF.

- Koncentrationen av brandfarlig gas som genereras frén batteriets
termiska rusning kan orsaka deflagration och explosion.
Uppenbara batteriavvikelser, sdsom elektrolytlackage och strukturell
deformation, indikerar potentiella sdkerhetsrisker. Kontakta din installator
eller professionell personal for att ta bort och byta ut batteriet.
Batterierna méste forvaras separat i férpackningen. Férvara inte batterier
tillsammans med annat material eller utomhus. Stapla inte batterier for
hégt (stapling av upp till tre férpackningar tillts).
Ta inte bort batteriférpackningen fére anvandning.
Flytta batterierna i ratt riktning. Placera inte batteriet upp och ner eller luta det.
Skydda batterierna fran stotar.
Utfor inte svetsning eller slipning runt batterier for att forhindra brand
orsakad av elektriska gnistor eller bagar.
Anvand batterier inom det temperaturomrdde som anges i denna bruksan-
visning.
Anvand inte skadade batterier (t.ex. skador som orsakats nar ett batteri tap-
pas, stots eller bucklas pé héljet). Skadade batterier kan slappa ut brandfar-
liga gaser. Forvara inte skadade batterier ndra oskadade produkter.
Placera inte skadade batterier i narheten av brandfarliga material. Narma
dig inte de skadade batterierna om du inte ar en behorig person.
Overvaka skadade batterier under lagring for tecken pa rok, l3ga, elek-
trolytlackage eller varme.
Placera inte irrelevanta féremal ovanpéd utrustningen och fér inte in dem pa
ndgon plats i utrustningen.
Ta bort alla metallféremal fran dig sjalv innan du anvander batterier, till
exempel klockor och ringar.
Placera inte batterimodulen i eld, vatten eller andra vatskor.
Anvand inte vatten for att rengora elektriska komponenter i utrustningen.

NODATGARDER FOR BATTERIET

Undvik kontakt med lackta vatskor eller gaser vid batterildckage eller
onormal lukt. Narma dig inte batteriet. Kontakta en behorig person ome-
delbart. Behériga personer maste béra skyddsglaségon, gummihandskar,
gasmasker och skyddsklader.
Elektrolyt ar fratande och kan orsaka irritation och kemiska brannskador.
Om du kommer i direkt kontakt med batterielektrolyten, gor féljande:

- Inandning: Evakuera férorenade omraden, fa frisk luft omedelbart och
s6k omedelbar lakarvard.

- Ogonkontakt: Spola omedelbart 6gonen med vatten i minst 15 minuter,
gnugga inte 6gonen och sok omedelbart lakare.

- Hudkontakt: Tvatta de drabbade omradena omedelbart med tval och
vatten och sok omedelbart lakare.

- Fortaring: Sok omedelbar lakarvard.
Om batteriet fattar eld, slack elden med sand, koldioxid eller torrpulver-
slackare.
Kom inte i kontakt med hogspanningskomponenter under brandbekamp-
ning for att forhindra risken for elektriska stétar.
Om ndgon del av batterierna ar nedsankt i vatten, rér inte batterierna for
att undvika elektriska stotar.
Anvand inte batterier som &r vata. Kontakta ett batteridtervinningsféretag
for kassering.
Om ett batteripaket tappas eller utsatts for kraftiga stétar under installa-
tionen kan interna skador uppstd. Anvand inte sddana batteripaket; annars
kan sakerhetsrisker som lackage frén celler och elektriska stétar uppsta.
Kontakta en behorig person for att dverfora batteriet till en 6ppen och
saker plats, eller kontakta ett dtervinningsféretag for bortskaffande.

TRANSPORTKRAV

Batterierna kan inte transporteras med tag eller flyg.
Folj reglerna for sjo- och vagtransport.
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SKYDDA FORPACKNINGEN MED PRODUKTEN FRAN FOLJANDE
SITUATIONER:

Att den blir fuktig av regn, sno eller faller i vatten
Att den faller eller utsatts for mekanisk paverkan
Att den ar upp och ner eller lutad.

OMGIVNINGSKRAYV VID INSTALLATIONEN

Installations- och anvandningsmiljén méaste uppfylla relevanta internatio-
nella, nationella och lokala standarder for litiumbatterier och 6verensstam-
ma med lokala lagar och férordningar.
Se till att batteriet inte &r 8tkomligt for barn och borta frén dagliga arbets-
eller bostadsomraden,
Nér du installerar batteriet i ett garage, hall det borta frén kérvagen.
Installera batteriet i en torr och vél ventilerad miljé. Sakra batteriet pa en
solid och plan yta.
Installera batteriet p& en skyddad plats eller installera en markis éver det
for att undvika direkt solljus eller regn.
Installera batteriet i en ren miljé som ar fri frén kallor till stark infraréd
strdlning, organiska lésningsmedel och fratande gaser.
For omrdden som &r utsatta foér naturkatastrofer som éversvamningar,
skrapfloden, jordbavningar och tyfon/orkaner, vidta motsvarande forsiktig-
hetsétgarder for installation.
Hall batteriet borta fran brandkéallor och varmekallor. Placera inte brand-
farliga eller explosiva material runt batteriet.
Ha&Ll batteriet borta fr8n vattenkallor som kranar, avloppsror och sprinklers
for att forhindra att vatten sipprar.
Installera inte batteriet i ett ldge dar det ar latt att rora vid eftersom tempe-
raturen pé chassit och kylflinsen &r hog nér batteriet &r igdng.
For att férhindra brand pa grund av hég temperatur, se till att ventilerna
och kylsystemet inte blockeras nar batteriet ar i drift.
Utsatt inte batteriet for brandfarlig eller explosiv gas eller rok. Utfor inga
8tgérder pa batteriet i sddana miljoer.
Denna produkt &r utformad for bostadsscenarier. Installera inte batteriet pa
ett rérligt foremal, till exempel fartyg, tég eller bil.
Anvand inte batteriet i scenarier med reservstrom i foljande situationer:

- Medicintekniska produkter som ar vasentligt viktiga for manniskors liv

- Styrutrustning som tdg och hissar, som kan orsaka personskador

- Datorsystem av social och allman betydelse

- Andra enheter som liknar de som beskrivs ovan
Installera inte batteriet utomhus i saltdrabbade omraden eftersom det kan
korrodera. Ett saltdrabbat omréde avser regionen inom 500 meter frén
kusten eller utsatt for havsbris.

Batteriets drifts- och livslangd beror pa driftstemperaturen. Installera
batteriet vid en temperatur som ar lika med omgivningstemperaturen
eller i en battre miljo.

Batteriets driftstemperatur varierar fran -20 °C till +50 °C. Om batteriet
arinstallerat i en kall milj6 borjar det inbyggda termiska styrsystemet
varma batteriet for att uppna battre prestanda. Uppvarmningsprocessen
forbrukar uppladdningsbar kraft, vilket minskar systemets energieffekti-
vitet under en kort tid i kallt vader.

Om batteriet forvaras i en kall miljo (till exempel O °C) fore installationen
behover batteriet lite tid (< 30 minuter) for att varmas upp innan det kan
laddas. Vi rekommenderar att du placerar batteriet p& en varm plats fore
installationen.

o Nar batteriets omgivningstemperatur ar hogre an +45 °C eller lagre an
-10 °C sjunker effekten vid laddning och urladdning av batteriet.

SAKERHETSKRAV GALLANDE UTRUSTNING OCH
PERSONAL
FLYTTA UTRUSTNINGEN

Nar du flyttar utrustningen for hand ska du undvika skador genom att bara
skyddshandskar.
Nar du flyttar batterierna ska du med bada handerna halla ordentligt i
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handtaget langst upp pa batteriet, placera inte hdnderna ldngst ner p3
batteriet nar batterierna staplas och installeras, annars kan det krossa dina
hander.

Flytta batterierna med forsiktighet eftersom batterimodulerna ar tunga. Nar
det behdvs tva eller fler personer for att flytta batterierna maste de kunna
kommunicera s& att ingen kldms fast eller skadas.

ANVANDA VERKTYG

Anvand stegar av tra eller fiberglas nér du behdver arbeta pa hég hojd.
Innan du anvander en stege méste du kontrollera att den &r oskadad och
har ratt barkapacitet. Overbelasta inte stegen.

Se till att operatoren ar certifierad gallande anvandning av installa-
tionsverktyg som stegar, elektriska paneler och borrar. Trassla inte in
stromsladden till elverktyg.

Under installationen méste du se till att inga skruvar, muttrar eller brickor
ramlar ned i utrustningen, samt att inga verktyg (till exempel borrkronor)
faller ned i utrymmet mellan den installerade utrustningen och vaggen s&
att inte installationen férsenas.

BORRA HAL

Bar skyddsglaségon och skyddshandskar nar du borrar hal.

Nér du borrar hal ska du skydda utrustningen mot sp&n och damm. N&r du
har borrat maste du snabbt rensa bort span och damm som har ansamlats
vid installationsplatsen s& att inte det borrade hélet blockeras.

KASSERING

Information om kassering av elektrisk och elektronisk utrustning finns p3a
féljande webbplats:
https:/feu.ecoflow.com/pages/electronic-devices-disposal

Produkt
Inledning

FUNKTION

Detta batterisystem bestdr av en batterikopplingsbox, batteriexpansion-
smoduler och en batteribas. Det kan lagra och frigora elektrisk energi
baserat pd kraven i hanteringssystemet for vaxelriktaren. Ingéngs- och
utgéngsportarna pé EF BD-5.1-S1-batteriet ar hogspanningsportar for
likstrom (HVDC).

Batteriladdning: Kopplingsboxen ansluts till vaxelriktarens batteripoler
(BAT+ och BAT—). Under vaxelriktarens styrning laddar systemet batteri-
erna och lagrar dverskottsenergi i batterier.

Batteriurladdning: Nar solcellsenergin inte ar tillracklig for att leverera
strom till lasterna styrs systemet s3 att batterierna leverera strom till
lasterna. Batterienergin matas ut till lasterna genom vaxelriktaren.

BESKRIVNING AV BATTERIKAPACITET

Batteriet stoder strom- och kapacitetsutbyggnad. Upp till tre kopplings-
boxar kan anslutas parallellt. En kopplingsbox stéder maximalt tre batteri-
expansionsmoduler.

15,3 kWh

10,2 kWh

5,1 kWh

25,5 kWh
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e = — ==
30,6 kWh 45,9 kWh

— DC-ingéngskabel
— Signalkabel

NATVERKSTILLAMPNING

EcoFlow PowerOcean LFP-batteri ar ett parallellt anslutet hogspannings-
batterisystem, kompatibelt med var 3-fas hybridomvandlare.
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B. Solcellsstrang (saljs G. Smart matare
separat) H. Nodstoppsknapp (tillval)
C. AC-brytare (ingar ej) | Router
D. Elnat

E. EFBD-5.1-S1-batterier




UTSEENDE

-
@

© Skyddskdpa O Bas
@ Kopplingsbox for batteriet @ Justerbara fotter
© Batteriexpansionsmodul

EFBD-JC-S1
KOPPLINGSBOX FOR BATTERIET
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EF BD-B-S1
BAS

© Klickuttag
O Nivd

© Justerbara monteringshél for
fotter

DEKALBESKRIVNING
DEKALER PA HOLJET

lkon Namn

Innebdrd

Varning for elektriska
stotar

Varning, risk for elstot.

@ Sékring @ Jordningspunkt

@ Knapp for 18shal: tryck och hall @ Batteriuttag (BAT-/BAT+)
ned for att kunna se &shalet @ Kommunikationsport (COM?2/
och (s for att forhindra oavsikt- COM1)
lig start. @ BATTERI PA/AV-Knapp

© BATTERIBRYTARE: Styr endast
batterimodulen, ingen kontroll
Over annan effekt

~oc Fordrojd urladdning

Livsfara pa grund av hogspan-
ning i vaxelriktaren, vanta i 5
minuter.

Hégspanning som kan orsaka
dodliga elstotar forekommer i
vaxelriktarens stromsatta kom-
ponenter.

Innan du utfér ndgot arbete pé
vaxelriktaren ska du alltid kopp-
la bort den frén alla spannings-
kallor pd det satt som beskrivs i
det har dokumentet.

EF BD-5.1-S1
BATTERI
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Varning for brannska- Vidror inte utrustning som ar i
da drift eftersom héljet ar varmt da.
. . Paminner operatéren om att
Las mer idokumen- .
. lasa dokument som levererades
tationen .
med utrustningen.
Jordnin Indikerar positionen for att
9 ansluta PE-kabeln (skyddsjord).
& - ) Ta inte bort AC/DC-kontakten
- Driftvarning - X P
Koppla inte nar utrustningen ar igang.
bort under
last

kryssad papperskorg

E Symbol med over-
|

WEEE-beteckning

Kassera inte produkten tillsam-
mans med hushéllsavfall, utan i
enlighet med kasseringskraven for
elektroniskt avfall som géller pa
installationsplatsen.

@ Klickuttag O Tryckutldsningsventil
@ Handtag @ Klickuttag
© Kylargrill

C € CE-markning

Produkten uppfyller kraven i
gallande EU-direktiv.

- Dekalerna anvands endast som referens.




FUNKTIONER

FLERA SCENARION OCH ARBETSLAGEN

Stoder flera arbetslagen som elnatsanslutet, reservkraftsscenario,
egenfoérbrukningslage.

Ger anvandare mojlighet att i realtid f3 information om den totala
urladdningskapaciteten i produktens livscykel.

INTELLIGENT OCH ENKEL ANVANDNING

Fungerar med vaxelriktaren, stéder plug-and-play och integrerar mo-
biltelefonappen.

ENKEL INSTALLATION OCH UTBYTE

Standard DC-batteriuttag anvénds for systemanslutning.

Modular design av batterierna, som staplas och ansluts utan externa kablar.

Moduldr design av batterikopplingsboxen, som ar utformad for enkel
anslutning till vaxelriktaren.
Elegant design sparar installationsutrymme.

FLEXIBEL SKALBARHET

Batterisystemet stoder utbyggnad av effekt och batterikapacitet, och kom-
binerad anvandning av gamla och nya batterier.

Batterisystemet stoder isolering av fallerade batterimoduler for att saker-
stalla att energilagringssystemet fortfarande kan fungera normalt.

INTELLIGENT DRIFT OCH UNDERHALL

Fabriksinstallningarna uppfyller kraven pa malmarknader och batteriet kan
startas genom att bara trycka pa en knapp och stéder dédnéatsstart.
LED-indikatorn visar status. Du kan ocksa anvanda EcoFlow-appen for att
utféra lokala och fjarrstyrda atgarder och hantera batteriet nar som helst
och var som helst.

SAKER OCH EFFEKTIV

BMS-modulen ar inbaddad i varje batteripaket, vilket ger en kompakt
design utan extra strémmodul ovanpd batterierna.

Aktiv skyddsmodul for aerosolbrand i varje batteripaket for att sakerstalla
maximal sakerhet.

System
Lagen
SIALVFORSORJANDE LAGE

Detta ldge géller omréden dér elpriset ar hogt eller omréden déar subven-
tion fér inmatningstariff ar 3g eller inte tillganglig.

Overskott av solcellsenergi lagras i batterier. Nar solcellsenergin ar otillrack-
lig eller ingen solkraft genereras pd natten, laddas batterierna ur for att le-
verera strom till lasterna, vilket forbattrar solcellssystemets egenforbrukning
och sjalvforsorjningsgraden for bostadsenergi och minskar elkostnaderna.

| det har laget ar avstangningskapaciteten for laddning som standard

100 % och avstangningskapaciteten for urladdning ar 5 % for EcoFlow EF
BD-5.1-S1 LFP-batterier.

Kontrollerar

Fore installationen

KONTROLL AV YTTERFORPACKNING

Innan du packar upp EF BD-5.1-S1, kontrollera ytterforpackningen for
skador, till exempel hél och sprickor, och kontrollera EF BD-5.1-S1-mo-
dellen. Om ndgon skada upptécks, packa inte upp paketet och kontakta din
&terforsaljare s8 snart som mojligt.

KONTROLL AV MEDFOLJANDE ARTIKLAR

Efter att ha packat upp EF BD-5.1-S1, kontrollera att leveranserna ar in-
takta och fullstdndiga. Om négot féremal saknas eller skadas, kontakta din
leverantor.

For mer information om antalet tillbehér som levereras med EF BD-5.1-S1,
se Vad finns i l&dan i installationsguiden.

System
Installation

For systeminstallation, se Installationsguiden som levereras med utrustningen.

Elektrisk
anslutning

For elektrisk anslutning, se Installationsguiden som levereras med utrustningen.

System
Drifttagning

For drifttagning av system, se Installationsguiden som levereras med
utrustningen.

AN

AN

STARTA SYSTEMET

FORFARANDE (NATANSLUTET MED KONFIGURERAD SOLCELLSMODUL)
Séatt batteriomkopplaren ovanpa kopplingsboxen i laget PA.

Sl& p& AC-brytaren mellan vaxelriktaren och elnatet. .

Sétt solcellsomkopplaren pd véxelriktarens undersida i laget PA.
Observera indikatorlampan och kontrollera vaxelriktarens driftstatus.

PROCEDUR (SJALVDRIFT UTAN KONFIGURERAD SOLCELLSMODUL)

Satt batteriomkopplaren ovanpa kopplingsboxen i laget PA.

Sl& pd AC-brytaren mellan vaxelriktaren och elnatet.

Séatt solcellsomkopplaren pé véxelriktarens undersida i laget PA.

Nar du har tagit systemet i drift ska du halla in BATTERI PA/AV-knappen
ovanpé kopplingsboxen i tre sekunder.

Observera indikatorlampan och kontrollera vaxelriktarens driftstatus.

LED-INDIKATOR: FYRA STAPLAR

5 Blinkar —> P3 o Ay

C C C C D> Vaxlande vita

Laddningsstatus Beskrivning
: : o C—" — 0-25%
X X D 25-50 %
X X e 50-75 %
X X X D 75-99 %
X X X D 100 %

Beskrivning

<5%
CCTTho G G 5-25%
CCTOCTTTh oS G 25-50 %
C X X .} 50-75 %
C X X X D 75-100 %
Uppgraderingsstatus for firmware Beskrivning

Uppgradering av firm-
ware pagar

X X ¢

J

Felstatus Beskrivning

Elanslutningen fungerar
inte

Kommunikationsfel

Batteriet fungerar inte

Batteriets kopplingsbox
fungerar inte
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System

Underhall
[ /A VARNING |

Det ar bara kvalificerad personal som fér installera, hantera och underhélla
utrustningen.

Innan du underhéller utrustningen, stang av den och félj instruktionerna
pd dekalen for fordrojd urladdning for att sékerstalla att utrustningen ar
avstangd.

(Valfritt) Nar du har stallt in BATTERIBRYTAREN ovanpd batterikopplings-
boxen till AV-l&ge ska den l3sas for att forhindra oavsiktlig start.

Innan du flyttar eller ansluter utrustningen igen, koppla frén elnatet och
batterierna och vanta i fem minuter tills utrustningen stangs av. Innan du
underhdller utrustningen, kontrollera att inga farliga spanningar finns kvar i
DC-uttagen och kontrollera med hjalp av en multimeter.

Placera ut tillfalliga varningsskyltar eller satt upp staket sd att inte obeho-
riga personer kommer in pd underhdllsplatsen.

Kontakta din aterforséljare om det ar fel p8 utrustningen.

Utrustningen fér bara startas néar alla fel har dtgardats. Annars kan felen
eskalera och utrustningen kan skadas.

Underhé&llspersonal méste utbildas for att anvdnda och underhélla utrust-
ningen sakert och korrekt, vidta omfattande férsiktighetsatgarder och vara
utrustade med skyddsinstrument.

Nar du byter batterier, byt ut dem med batterier eller batteristrangar av
samma typ.

Ta ut alla verktyg och delar frén utrustningen efter att underhdllet ar klart.
Nar de inte anvands under langre perioder, forvara och ladda batterier
enligt detta dokument.

STANGA AV SYSTEMET
FORFARANDE

Skicka ett avstangningskommando via appen.

Sla av AC-brytaren mellan vaxelriktaren och elnatet.

Sétt solcellsomkopplaren pa vaxelriktarens undersida i laget AV.
(Valfritt) H3ll knappen pad SOLCELLSBRYTAREN intryckt for att kunna se
3shalet och l3sa det for att forhindra oavsiktlig start. Laset tillhandahalls
av kunden.

S&tt batteriomkopplaren ovanpa kopplingsboxen i laget AV.

(Valfritt) Hall knappen pd BATTERIBRYTAREN intryckt for kunna se L3s-
halet och (3sa det for att forhindra oavsiktlig start. Laset tillhandahalls av
kunden.

Hallin BATTERI PA/AV—knappen pa kopplingsboxen intryckt i 10 sekunder
tills indikatorlampan sléacks.

RUTINUNDERHALL

For att sakerstalla att batteriet kan fungera korrekt under lang tid rekom-
menderar vi att du utféra rutinunderhdll pé det enligt beskrivningen i detta
kapitel.

A VARNING

Stang av systemet och f6lj instruktionerna pa dekalen for fordrojd urladd-
ning for att sakerstalla att utrustningen ar avstangd.
Bar lamplig personlig skyddsutrustning nar du utfor arbeten.

Rekommenderat
Kontroll- o1le:
Kontrollmetod underhallsinter-
punkt
vall
Kontrollera regelbundet att kylflan-
sarna ar fria fran féremal och damm.
Om du ser flackar eller smuts pa
ytan ska du anvanda en torr och mjuk
trasa till att torka bort dem. Du far 2
Systemet | . A . X En gang var sjatte
1 inte anvanda flackborttagningsme- o
arrent . h manad
del, vatskor, grova borstar, slipmedel
eller harda féremal nar du rengor
utrustningen.
Kontrollera utrustningens ventilation
och varmeavledning.
Kontrollera att utrustningen inte ar
skadad eller deformerad.
Systemets Kontrollera att u_trustnlngen kors En gang var sjatte
. utan onormala jud. o
driftstatus manad

Kontrollera att utrustningens pa-
rametrar ar korrekt installda under

driften.
Elanslut- | Kontrollera att alla kablar sitter sakert. | En géang var sjatte
ning Kontrollera att kablarna ar oskadade. ménad
JordQ|n9— Kontrollera att jordkablarna ar sakert | En géng var sjatte
ens tillfor- o
. anslutna. manad
litlighet
ey Kontrollera att vattentata skydd till s
Tatnings- . is . En gang var sjatte
g uttag och portar ar lasta som nér de °
formaga manad

levererades.
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LAGRING OCH LADDNING AV BATTERI
KRAV PA BATTERILAGRING

FOR INSTALLATORER

Placera batterier enligt skyltarna pd férpackningen under lagring. Placera
inte batterierna upp och ner eller pd sidan.

Stapla batteriférpackningar enligt staplingskraven pé det externa paketet.
Hantera batterier med forsiktighet for att undvika skador.

Kraven pa lagringsmiljo ar foljande:

- Omgivningstemperatur: -20 °C-55 °C; rekommenderad lagringstempe-

ratur: 0 °C~35°C

- Relativ luftfuktighet: 5 % till 80 %

- Placera batterierna p& en torr och ren plats med god ventilation.

- Placera batterier pd en plats borta frén fratande organiska lésningsme-

del och gaser.

- Hall batterierna borta frén direkt solljus.

- Hall batterierna minst 3 meter borta fran varme- och vibrationskallor.
Lagrade batterier mdste kopplas bort frén externa enheter. Indikatorerna
pa batteriets kopplingsbox ska vara avstangda.

Om ett tappat batteri har uppenbar deformation, lackage eller skada och
ingen onormal lukt, rok eller brand uppstar, kontakta en behorig person
for att Gverfora batteriet till en 6ppen och séker plats, eller kontakta ett
dtervinningsforetag for bortskaffande.

FOR SLUTANVANDARE

Om batteriet inte anvands under en langre tid rekommenderas det att det
férvaras intakt i halvladdat tillstdnd (60 % SOC). Vi rekommenderar att
batteriet laddas ur till 30 % och sedan laddas till 60 % var tredje manad.
Om batteriets effektniva &r lagre &n 1 % efter anvandning, ladda det till
30 % -60 % fore lagring. Om batteriet har varit inaktivt lange nar strom-
men ar mycket otillracklig kommer det att orsaka bestédende skada p3
cellerna och forkorta batteriets livsléangd.

Om batteriet har varit inaktivt ldnge och effektnivan ar mycket ldg kommer
det att gd in i ett djupt sémnskyddslége. Ladda i s& fall batteriet innan du
anvander det igen.

BATTERILADDNING

A VARNING

Batteriladdning bor endast utforas av EcoFlow.
Kontakta EcoFlows tekniska supportteam for batteriladdningsservice.

BYTE AV SAKRING

Batterikopplingsboxen har en inbyggd utbytbar DC-sakring 1 500 V/20 A.
Under normala driftsférhallanden finns det ingen risk for att sakring loser
ut. Nar en extern kortslutning intréffar och batterihanteringssystemet

inte skyddas i tid kommer sakringen att l6sa ut omedelbart for att skydda
batteriet. Nar en kortslutning intraffar och batteriet inte kan laddas eller
laddas ur maste sakringen bytas ut. Utbytesférfarandet ar som féljer:

Anvand sakringar med lokala certifieringsstandarder

FORFARANDE
Stang av systemet. Mer information finns i kapitlet: Systemavstangning.

A VARNING

Efter att systemet ar avstangt finns kvarvarande el och varme kvar i
chassit, vilket kan orsaka elektriska stotar eller brannskador. Darfor maste
du béra skyddshandskar och utféra dtgérder 5 minuter efter att systemet
stangdes av.

Endast behériga personer far byta ut en sakring.

Lossa skruvarna pa sakringshéljet.

Lyft sdkringsboxens 6ppning, ta bort sakringen, satt in en ny sakring med
samma specifikation som den gamla i urtaget och stéang sakringsboxen.
Las sakringshéljet med skruvar.




SAKRINGSSPECIFIKATION

Sakringstyp Snabbsakring
Nominell spanning 1500 V LIKSTROM
Nominell strom 20A

Brytkapacitet 10 kA vid 1 500 Ve.c.
‘V;El)_minell genomslappt energi 400-2 200
Kallresistans 0,005 ~0,0075Q
Matt 14,2*5 mm
Sakringsmodell A842200B00

Begagnade batterier
Kassering

)i

Nar det ar mojligt ska du se till att ladda ur batteriet helt innan du placerar
det i avsedd atervinningsbehallare. Den har produkten inneh3ller batterier.
Batterier innehaller farliga kemikalier och ska inte sldngas i vanliga sop-
tunnor. Mer information om &tervinning och kassering av batterier finns i
lokala lagar och férordningar.

Om batteriet inte kan laddas ur helt pa grund av fel ska batteriet aldrig
sldngas direkt i batteridtervinningsbehallaren. Kontakta ett professionellt
batteridtervinningsféretag for vidare bearbetning.

Om batteriet inte startar nar du har laddat ur det ska du kassera det enligt
lokala lagar och féreskrifter géllande &tervinning och kassering av batterier.
Hérmed har véra produkter uppfyllt reglerna fér BattG i Tyskland.



Teknisk

Parametrar

Antal batteriférpackningar

EF BD-JC-S1x 1
EF BD-5.1-S1 x 1
EFBD-B-S1x 1

EF BD-JC-S1x 1
EF BD-5.1-S1 x 2
EFBD-B-S1x 1

EFBD-JC-S1x 1
EF BD-5.1-S1 x 3
EFBD-B-S1x 1

Nominell batterikapacitet (kWh) 51 10,2 15,3
Batterianvandningskapacitet (urladdningsdjup pa 95 %) (kWh) 4,8 9,7 14,5
Max. utgéngseffekt (W) 3300 6 600 9900
Prestanda Max. Ineffekt (W) 2 500 5000 7 500
Nominell spanning (V) 800
Driftspanningsintervall (V) 720-960
Battericellstyp LFP
Certifikat CE-MARKNING
Sikerhetsstandard EN62619, EN62040-1, EN62477-1,15013849,
Efterlevnad VDE-AR-E-2510-50
Leveransstandard UN38.3
EMC EN 61000-6-1, EN 61000-6-3
Matt (B x D x H i mm) (utan justerbara fotter) 680 x 183 x 612 (¢ 1) | 280 1831; 1009 (= | 680 x 1831; 1406 (=
Vikt (k) 656 1209 176.2
Installation Staende
Drifttemperatur (°C) -20till 50
Max. tjanstehojd (m) 3000
Allmant

Kylmetod Fri konvektion
Ljudniva (dB) <35
Relativ luftfuktighet 0-100 % (kondenserande)
Brandskyddsmodul for aktiv aerosol Inbyggd
Skyddsniva P65
Skyddsklass |
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